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PRENOSNI NADZORNI SISTEM ZA PLIN _

OPOZORILO: VSI POSAMEZNIKI, KI SO ALI BODO ODGOVORNI ZA
UPORABO, VZDRZEVANJE ALl SERVISIRANJE TEGA IZDELKA,
MORAJO SKRBNO PREBRATI CELOTEN TA PRIROENIK. EE TE OPREME
NE BOSTE UPORABLJALI PRAVILNO, LAHKO PRIDE DO HUDIH
TELESNIH POSKODB ALI SMRTI.

PRAVNA [ZJAVA

Teledyne, logotip Teledyne, instrumenti za merjenje plina, GMI in PS200 so registrirane in / ali
neregistrirane  znamke podijetia Teledyne Gas Measurement Instruments Ltd, imenovane tudi
"podjetie".

Vse pravice pridrzane. Nobenega dela te dokumentacije ni dovolieno reproducirati v kakrsni koli
obliki ali na kakrsen koli nacin ali uporabiti za kakréno koli izpeliano delo (na primer prevod,
preoblikovanie ali priredbo) brez pisnega dovolienjo podiefia.

Microsoft, Windows, Windows 2000, Windows Me, Windows XP. Windows NT, Windows Vista,
Windows 7, Intermet Explorer in MS-DOS so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
druzbe Microsoft Corporation v ZDA in drugih drzavah. Solaris in JAVA sta blagovni znamki ali
registrirani blagovni znamki druzbe Sun Microsystems, Inc. Vsi drugi izdelki ali imena storitev so last
njihovih lastnikov.

OPIS

Ta priroénik za uporabo in vzdrzevanje zagotavlja informacije samo za uporabo prenosnega
nadzormega sistema za plin PS200 (oziroma »nadzormega sistema).

ODGOVORNOST

Pri pripravi tega uporabniskega prirocnika smo bili pozomi, vendar podietie ne prevzema nobene
odgovornosti za napake ali opustitve in njihove posledice. Informacije v fem uporabniskem prirocniku
se lahko spremenijo brez predhodnega obvestilo. Ta uporabniski prirocnik ne predstavija
specifikacije ali podlage za pogodbo.

OBVESTILA O SPREMEMBAH

Podjetie si prizadeva stranke obvestiti o relevantnih spremembah pri uporabi izdelka ter vzdrzevati ta
priroénik za uporabo in vzdrzevanje posodoblien. Zaradi nenehnih izboljsav izdelkov lahko pride do
razlik v uporabi najnovejsega izdelka in tega priroénika za uporabo ter vzdrzevanie.

Ta priroénik za uporabo in vzdrzevanje je pomemben del nadzornega sistem in ga shranite za
celotno Zivlienjsko dobo izdelka.

PROGRAMSKA OPREMA

Katero koli dobavlieno programsko opremo je dovolieno uporablijati samo za ta izdelek in je ni
dovolieno kopirati brez pisnega dovolienja podiefie. Prepovedana je reprodukcija ali povratno
prevajanje fakih programov ali algoritmov. Lastnistvo take programske opreme ni prenosljivo in
podiefie ne jamci, da bo delovanje programske opreme brez napak ali da bo programska oprema
izpolnila zahteve stranke.
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NAVODILA ZA ODSTRANJEVANIJE

Nadzorni sistem zavrzite skrbno in s spostovanjem do okolja. Podjetie bo brezplacno pravilno zavrgli
izdelek, ce nadzorni sistem viete podjetju.

PODROEJA UPORABE

|zpostavljenost doloéenim kemikalijom lahko povzrogi izgubo obéutljivosti tipala vnetljivih plinov.
Kadar veste ali sumite, da so v okolju prisotne take kemikalije, priporoeéamo, da opravljate pogostejsa
preverjanja odzivnosti. Kemikalije, ki lahko povzrogijo izgubo obéutljivosti, vkljuéujejo silikone, svinec,
halogene in zveplo.

Okoliski dejavniki lahko vplivajo na odcitke senzorjev. To vkljucuje spremembe tlaka, vlage in
temperature. Spremembe tlaka in vlaznosti lahko vplivajo tudi na kolicino kisika v ozracju.

Nadzornega sistema ne uporabljajte v potencialno nevamih ozragjih, kjer je prisotnega vee kot 21 %

kisika.

POSEBNI POGOJI ZA UPORABO

Nadzorni sistem je namenjen za uporabo v zahtevnih okoljih. Nadzorni sistem je zatesnjen skladno z
razredom IP67 in vam bo, e ne bo izpostavlien napaéni uporabi ali zlorabi, zagotovil veliko let
zanesljive uporabe.

Nadzomi sistem lahko vsebuije elekirokemiéna tipala. Pri dolgotrajnem skladizeenju je treba ta tipala
odstraniti. Ta fipala vsebujejo tekogine, ki so lahko korozivne, zato je treba biti pri delu z njimi in pri
odstranjevanju previden, $e zlasti, kadar sumite, da je prislo do puséania.
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1. O teh navodilih

OPOZORILO: PRED UPORABO MORATE PREBRA", RAZUMETI IN

UPOSTEVATI CELOTNO VSEBINO TEH NAVODIL. EE TEGA NE STORITE,
LAHKO PRIDE DO HUDIH TELESNIH POSKODB ALI SMRTI.

Ta navodila so namenjena za podajanje informacij o znacilnostih in uporabi prenosnega

plinskega nadzornega sistema (kraj$e »nadzornega sistema«) skupaj z informacijami o uporabi,
konfiguriranju, vzdrzevaniju, tehniénih podatkih ter resevanju tezav.
9 I I p I

V teh navodilih za uporabo predpostavljomo, da ima bralec osnovna znanja o postopkih za
zaznavanje plina.

1.1. Dogovori za navodila

V navodilih po potrebi uporabliamo naslednije vizualne elemente:

OPOZORILO: TA IKONA IN BESEDILO OZNAEUJETA POTENCIALNO
NEVARNO SITUACLJO, KI LAHKO, EE SE JI NE IZOGNEMO, POVZROEI
TELESNE POSKODBE ALI SMRT.

Pozor: Ta ikona in besedilo oznaéujeta dejanje ali situacijo, kilahko, ée
se mu ne izognemo, povzroéi skodo na opremi.

> ©

Opomba: Ta ikona in besedilo oznaéujeta informacije, na katere je treba biti posebno
pozoren.

64171_SL 1
Revizija 12.1



PS200

PRENOSNI NADZORN!I SISTEM ZA PLIN _

1.2. Certifikati in odobritve

Nadzorni sistem ima lahko naslednje odobritve:

Oznaka Opombe

ATEX @ 11 2G Exia d IIC T4 Gb (Ta = -20°C to +50°C)
|IECEx Ex ia d IIC T4 Gb (Ta = -202C to +502°C) or
ATEX @ 1 1G Exia IIC T4 Ga (Ta = -20°C to +50°C)

Ex ia IC T4 Ga (Ta = -20°C to +502C)
(Ce je sistem opremlien s tipalom SGX VQ548MP)

Instrumenti za vnetljive pline:

Rozred |, razdelek 1, skupine A, B, Cin D T4

Razred |, obmoeje 1, AExia d IIC T4 Gb Exia d IC T4 Gb

ali

Razred |, razdelek 1, skupini Cin D T4

Razred |, obmogje O, AExia 1B T4 Ga Exia IIB T4 Ga

(&e je sistem opremlien s tipalom SGX VQ548MP)
Instrumenti za nevnetljive pline:

Rozred |, razdelek 1, skupine A, B, Cin D T4

Razred |, obmogije O, AExia IC T4 Ga Ex o IIC T4 Ga

IECEx

Direktiva o pomorski opremi (MED) — A.1/3.30 (enoti B in E)

€ Znak za skladnost za Evropo

Segurancga

N

ATENCAO: NAO RECARREGAR

\ EM AREA CLASSIFICADA
i\ DNV 16.0082 XU

INMETRO ocpo017

14-AV4BO-0010
Exia d IIC T4 Gb (Ta = -20°C to +50°C)
IECEx SIR11.0019

TP TC 012,/2011
X TPTC 020/2

2 64171_SL
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1.2.1 Nalepka

Za dejansko certifikacijo nadzornega sistema vedno glejte nalepko na zadniji strani (glejte Slika
1: Identifikacijska nalepka). Na nalepki je tudi serijska 3tevilka nadzornega sistema, npr. 241000.

4 )

Exia 20122471544  (LELOZH2SCO
I.S. for CL.I Div.1 Grps A.B.C.D T4
s p CLASS | ZONE 1 AExia d IiC T4 Gb
Ex ia dIIC T4 Gb
¢ s C22.2 No.152 and ANSIISA-12.13.01
SIRA11ATEX2041
Ex ia d IIC T4 Gb
IECEx SIR11.0019
Ta = -20°C to +50°

0518 C Um=6V
& O O
112G

WARNINGS / CAUTIONS:-

LIRE ET COMPRENDRE LE MANUEL AVANT L'UTILISER
READ & UNDERSTAND MANUAL BEFORE USING
SUBSTITUTION OF COMPONENTS

MAY IMPAIR INTRINSIC SAFETY

RENEREW, FAA OHC, SCOTLAND UK
www.gmiuk.com TLAN

NS j

Slika 1: Identifikacijska nalepka

1.2.2 Zmogljivost
Ta nadzorni sistem je skladen s standardi:

* EN60079-29-1 (vnetljivi)*

* [EC60079-29-1 (vnetljivi)*

* EN50104:2010 (kisik)** — pomorski instrumenti..
e ANSI /ISA $12.13.01 — 2000 (vnetljivi)*

e (C22.2 No.152 - M1984 (vnetljivi) *.

* Ne vkljuéuje tipala IR kot dodatne opreme..

** 2 leti samo tipalo O,.
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1.3. Splosne varnostne informacije

OPOZORILO: VSI POSAMEZNIKI, KI SO ALI KI BODO ODGOVORNI ZA
UPORABO ALI PREIZKUSANJE TEGA IZDELKA, MORAJO PREBRATI IN
RAZUMETI VSEBINO TEGA PRIROCNIKA. IZDELEK BO DELOVAL
SKLADNO Z ZASNOVO SAMO, CE GA UPORABLJATE IN PREIZKUSATE
SKLADNO Z NAVODILI PROIZVAJALCA. CE NE UPOSTEVATE NAVODIL
PROIZVAIJALCA, S TEM RAZVELJAVITE GARANCIJO IN ODOBRITVE.
NEUPOSTEVANJE TEH NAVODIL LAHKO POVZROCI HUDE TELESNE
POSKODBE ALI SMRT.

Podijetie ne prevzemata odgovornosti za uporabo opreme, ki jo je izdelalo, ce uporaba ni
skladna s temi navodili. Ce potrebujete nadaljnje informacije v zvezi z uporabo in vzdrzevanjem,
ki jih ta navodila ne vsebujejo, se obrite na podjetie ali njunega zastopnika. Podjetie ne
prevzema nikakr$ne odgovornosti za nakljucno ali posledicno $kodo, nastalo v zvezi s
predelavami, napakami ali opustitvami v teh navodilih.

Pri uporabi in odstranjevanju nadzornega sistema vedno upostevajte najnovejse zadevne
drzavne, regionalne ter krajevne varnostne predpise. Zaradi varnosti in zagotovitve skladnosti s
predpisi sme popravila opravljati samo proizvajalec.

Nadzorni sistem mora v celoti usposobljeno osebje v celoti servisirati in umerjati na varnem.
Uporabljajte samo nadomestne dele, ki jih je odobrila podjetie.

Nadzorni sistem polnite samo na varnem (glejte razdelek 7. Polnjenije baterij).

Ee nadzorni sistem zazna plin, upostevajte postopke in priporoéila svoje organizacije.

Vse pravice do zahtevkov, povezanih z odgovornostjo za izdelek ali posledicno $kodo za katero
koli drugo osebo, proti podjetie odpadejo, ce ne upostevaite zgoraj navedenih opozoril.

1.4. Dodatne varnostne podrobnosti - SAMO CSA

Pozor: Vsak dan pred zacetkom uporabe sistem preverit z znano
koncentracijo metana, ki znasa od 25 do 50 % zgornje meje merilnega
obmocdja. Napaka ne sme presegati 20 % dejanske vrednosti. Toénost
lahko izboljSate z umerjanjem (glejte razdelek 9. Umerjanje.

Pozor: Morebitno hitro narascanje odcitka, ki mu sledi padanje ali

nestabilnost od¢itka, je lahko znak za koncentracijo plina nad zgornjo
mejo merilnega obmocja, kar je lahko nevarno.

Pozor: Z zamenjavo sestavnih delov lahko poslabsate lastno varnost
naprave.

Pozor: Ne polnite v nevarnih obmo¢jih. Um = 6V.

- BPEPEP
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Opomba: Pri preverjanju CSA je bilo ocenjeno delovanje samo sistema za zazna-
vanje SME vnetljivega plina v tem nadzornem sistemu.
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2. Uvod
2.1. Splosni opis

Prenosni nadzorni sistem za plin PS200 zdruZuje kakovost, robustnost in napredno tehnologijo v
uporabniku prijaznem prenosnem sistemu za zaznavanje plina. Je majhne velikosti, lahek,
odporen proti vodi in izredno trpeZen ter ima vse potrebne certifikate po priznanih mednarodnih
standardih.

Nadzorni sistem je primeren za Siroko paleto naginov uporabe za osebni nadzor in uporabo v
tesnih prostorih. Ce ravni plina preseZejo konfigurirane mejne vrednosti ali &e ima nadzorni sistem
napako, uporabnika o tem obvestijo slisni, vidni in vibracijski alarmi.

Nadzorni sistem je na voljo v izvedbi s érpalko ali z difuzijo in ga napaja vgrajena litij-ionska
baterija.

Nadzorni sistem je preprost za uporabo in se upravlja z dvema gumboma (glejte Slika 2: Prenosni
sistem za zaznavanje plina PS200).

Osvetljeni prikazovalnik LCD

Zeleni/rdeéi vidni
alarmi

Zeleni/rdeéi vidni
alarmi

Levi gumb Desni gumb

Zvoéni alarm

2 kontakta

Soba dovoda za polnjenje

za vzoréenje

Slika 2: Prenosni sistem za zaznavanje plina PS200
Nadzorni sistem lahko hkrati zazna do $tiri od naslednjih plinov:
* LSME za ogljikovodike
*  Kisik (O,)
*  Ogljikov monoksid (CO)
* Vodikov sulfid (H5S)
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PrikaZejo se vsi plini, ki se nadzorujejo. Prikazovalnik nadzornega sistema za §tiri pline kaZe Slika
3: Primer prikaza (3tirje plini).

Slika 3: Primer prikaza (stirje plini)

Opomba: Ce je konfiguriranih mani tipal, se velikost znakov poveéa, kot kaze Slika 4:
Primeri prikaza.

En plin Dva plina Trije plini

Slika 4: Primeri prikaza

Prikazovalnik lahko konfigurirate, da namesto trenutnih od¢itkov plina prikaze »OK« (V redu), kot
kaze Slika 5: Primer prikaza OK (tirje plini).

Slika 5: Primer prikaza OK (stirje plini)

Opomba: V tem priroéniku je opisano delovanje privzetega nadzornega sistema za
§tiri pline. Na voljo so dodatne moZnosti za konfiguracijo in so na ustreznih mestih
podrobno opisane z lezeéo pisavo.
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2.2. Znadilnosti

* Maijhna velikost in teza, trpeznost

* Merjenje in prikaz za do &tiri pline

* Preprosto upravljanje z dvema gumboma

*  Zvoéni alarm, utripajoée dobro vidne luéke LED in alarm z vibriranjem

* Zvoéna in vidna potrditev delovanja (nastavljiva) nadzornega sistema za uporabnika
* Zeleni prikazovalnik med obiéajnim delovanjem in rdedi prikazovalnik med alarmom
* Notranja ¢rpalka (dodatna oprema)

* Roéno in samodejno beleZenje podatkov

* Vgrajena litij-ionska baterija za polnjenje

+ Cas polnjenja najveé 4 ure

* Trpezna zaponka za pritrditev na pas, Zep, itd.

* Komunikacijski vmesnik za prenos shranjenih podatkov

* Zvsemi certifikati za mednarodne standarde

* Celovita ponudba pribora

» Hitri prikaz konfiguraciie omogoéa prikaz konfiguracije brez dokonénega vklopa
prikazovalnika

Tipi¢ne parametre obratovanja podrobno opisuje Dodatek A. Obratovalni parametri in vrste tipal

v tem priro¢niku.

2.3. Belezenje podatkov

Belezenj¢ podatkov omogoéa shranjevanje meritev plina, dnevnikov dogodkov, preizkusov in
podrobnosti o umerjanju za prenos v osebni/prenosni raéunalnik s povezavo USB. Nadzorni
sistem lahko tipiéno hrani podatke za obdobje do 6 mesecev (glejte Dodatek A. Obratovalni
parametri in vrste tipal).

2.3.1. Dostop do zabelezenih podatkov

Podatke je mogoce prenesti iz nadzornega sistema v osebni radunalnik/prenosnik s standardnim
kablom za polnjenje/komunikacij in dodatno programsko opremo. Za podrobnosti se obrnite na
tehnicno podporo (glejte Dodatek B. Tehnicna podpora).

2.4. Filtri

Filtri varujejo nadzorni sistem pred vdorom vode in prahu. Filtre redno preverjaite in jih po potrebi
zamenijaijte (glejte razdelek 8.2. Zamenjava filtrov).
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3. Uporaba

Levi gumb Desni gumb

Slika 6: Funkcijski gumbi

3.1. Postopek upravljanja

Pozor: Nadzorni sistem ima lahko tipalo za vnetljive pline. To tipalo je
namenjeno za uporabo pri koncentracijah plina, ki ne presegajo
spodnje meje eksplozivnosti (SME). Ce je tipalo izpostavljeno
koncentracijam vnetljivega plina nad SME, se tipalo ne poskoduije, saj
ima vgrajeno ustrezno funkcijo. Za podrobnosti glejte rezdelek 4.
Alarmi.

Opomba: Skozi celoten dokument imenujemo gumba levi gumb in desni gumb.

Pred uporabo preverite naslednje:

* Nadzorni sistem je &ist in v dobrem stanju.

*  Filtri so &isti in v dobrem stanju.

* Cev za vzor&enje (nadzorni sistemi s érpalko) in ves ostali uporabljeni pribor so v dobrem
stanju ter ne puscajo.

* Baterija je napolnjena.

* Ninapak.

* Vsa obmogja delujejo in nadzorni sistem ima nastavljeno ni¢elno vrednost.

* Nadzorni sistem nima preseZenega intervala umerjanija.

* Kisikovo tipalo (e je vgrajeno) pravilno deluje. Tipalo se odzove na dihanje uporabnika
pred nadzornim sistemom s prikazom vrednosti pod 20,9 %.
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Dodatno:

*  Pri instrumentih s ¢rpalko redno preverjajte puséanje, tako da s palcem pokrijete $obo
dovoda za vzoréenje in preverite, ali se na prikazovalniku prikaze »FLOW FAULT«
(Napaka pretoka).

* Opravljajte redne preizkuse z dvigom koncentracije.

3.2. Hitri prikaz konfiguracije

To omogoéa prikaz informacij o konfiguraciji brez dokonénega vklopa prikazovalnika (kot kaze
Slika 7: Hitri prikaz konfiguracije).
Pri izkljugenem nadzornem sistemu pritisnite desni gumb za manj kot sekundo. Nadzorni sistem
prikaze:

* Rok umerjanjg;

* Delovanije s &rpalko ali difuzijo;

* Plin za umerjanje za SEM.

LEL STANDARD
0z C0 HZ3

CAL IN 230 DRYS

PUMPED
CALGAS & METHANE

Slika 7: Hitri prikaz konfiguracije

3.3. Vklop nadzornega sistema
OPOZORILO: NADZORNI SISTEM VE?NO VKLOPITE V SVEZEM ZRAKU.
CE TEGA OPOVZOR".A NE BOSTE UPOSTEVALI, LAHKO PRIDE DO HUDIH
TELESNIH POSKODB ALI SMRTI.

Za eno sekundo pridrzite desni gumb, da vklopite nadzorni sistem (kot kaZe Slika é: Funkcijski

gumbi). Prikaze se pozdravni zaslon (kot kaZe Slika 8: Pozdravni zaslon) in nadzorni sistem zaéne
postopek segrevanja. V zgornjem desnem vogalu prikazovalnika se prikaze odstevanie.

@ Opomba: Med segrevanjem je prikazovalnik LCD osvetlien zeleno in se po

segrevanju samodejno izklopi.

Slika 8: Pozdravni zaslon
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3.3.1. Identifikacija nadzornega sistema

Med segrevanjem se na prikazovalniku LCD prikazZejo serijska Stevilka, razli¢ica programske
opreme, stanje baterije in informacija o plinu za umerjanie, kot kaze Slika 9: Prikaz identifikacije
nadzornega sistema.

Slika 9: Prikaz identifikacije nadzornega sistema

3.3.2. Samo uporabnisko ime/ stevilka (moznost)

Ta moznost, ki jo je mogoce konfigurirati in je privzeto onemogoéena, omogoéa uporabniku, da
izbere ime ali identifikacijsko kodo, kot kaze Slika 10: User Name. Nadzorni sistem vkljui to ime
ali kodo v vse dnevnike za preizkuse, umerjanja in dogodke.

Slika 10: Uporabnisko ime

3.3.3. Datum in éas

Prikazeta se datum in ¢as nadzornega sistema, kot kaZe Slika 11: Datum in
cas.

Slika 11: Datum in ¢as

3.3.4. Rok preizkusa (moznost)

Ta moznost je privzeto onemogoéena in jo je mogoée konfigurirati:

64171_SL 11
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* Na kratko lahko prikaze, da je ¢as za preizkus z dvigom koncentracije, kot kaze Slika 12:
Rok preizkusa z dvigom koncentracije;

* Prikaze lahko, da je zamujen &as preizkusa z dvigom koncentracije, nato pa ¢aka na
potrditev uporabnika, kot kaze (Slika 13: Zamujen preizkus z dvigom koncentracije);

* Uporabnika lahko prisili k izklopu nadzornega sistema, kadar je zamujen ¢as preizkusa z
dvigom koncentracije.

Ta funkcija ima tudi tovarnidko nastavlieno moznost za prikaz preostalega Stevila dni do
naslednjega preizkusa z dvigom koncentracije.

Slika 12: Rok preizkusa z dvigom koncentracije

Slika 13: Zamujen preizkus z dvigom koncentracije

Za nadalievanje enkrat pritisnite desni gumb, da potrdite zamujeni preizkus z dvigom
koncentracije. Ce zelite opustiti segrevanije in samodejno izklopiti nadzorni sistem, enkrat pritisnite
levi gumb.

3.3.5. Rok umerjanja

Funkcija za rok umerjanja (kaze jo Slika 14: Rok umerjanja) omogoca konfiguriranje in ima
tovarnisko nastavljeno moznost za prikaz preostalega $tevila dni do naslednjega umerjania.

Slika 14: Rok umerjanja

Ce je poteke rok umerjanja, glejte Slika 14: Rok umerjanija.
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Revizija 12.1




PRENOSNI NADZORNI SISTEM ZA PLIN

3.3.6. Rok servisa (moznost)

Ta moznost je privzeto onemogodena in jo je mogoce konfigurirati:

* na kratko lahko prikaze, da je as za servis.
* prikaze lahko, da je zamujen servis, nato pa éaka na potrditev uporabnika.

* uporabnika lahko prisili k izklopu nadzornega sistema, kadar je zamujen é&as servisa.

Na voljo so tudi moZnosti za prikaz roka servisiranja, kar vkljuéuje prikaz $tevila preostalih dni. V
vseh primerih monitor prikaZe obvestilo samo v obdobju 90 dni pred zapadlim servisom.

Rok servisa kaze Slika 15: Rok servisa.

SERVICE
OUE
04 0CT Z0z0

Slika 15: Rok servisa

3.3.7. Izbira plina za umerjanje (moznost)

Ta moznost, ki jo je mogoce konfigurirati, omogoca merjenje vnetljivega pling, ki je drugaéen od
plina, uporablienega za umerjanje nadzornega sistema. To izbolj$a toénost od¢itka.

Privzeta moznost je izbira plina za umerjanje v meniju za pripravo.

Kadar je prikazana ta moznost (kaze jo Slika 16: Izbira plina za umerjanije), oznaéujeta originalni
plin, ki je bil uporablijen za umerjanje nadzornega sistema, dve puséici.

Opomba: Za umerjanje uporablieno vrsto plina lahko najdete tudi na potrdilu o
umerjanju.

SELECT CAL GRS
PMETHANE 4. 4%d

PROPANE  1.7%
BUTANE 1.4%
PENTANE  1.Y4%

J1ALTER
HOLD i DONE

Slika 16: Izbira plina za umerjanje
|zbira drugega plina:
1. Pritisnite levi gumb, da preklopite med moZnostmi.

2. Zato izbiro potrebne mozZnosti pridrZite desni gumb.
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@ Opomba: Toénost za na novo izbrano vrsto plina znasa £20 %.

3.3.8. Preverjanje za potrditev tipala

Ob vsaki vrsti tipala se prikaze simbol /, ki potrjuje, da je bilo tipalo pravilno nastavljeno na

nicelno vrednost, kot kaze Slika 17: Prikazi za preverjania tipal. Ce se prikaze simbol kljuéa, 'lk
glejte rezdelek 5.3. Napaka niéelne vrednosti and rezdelek 5.4. Napake tipal

SENSOR CHECK SENSOR CHECK [
¢  ILE Vv~ % LEL

& 02 Vv~ 402
& PPHCO > PPHCO
# PP H2S v~ PP H2S

Slika 17: Prikazi za preverjanja tipal

3.3.9. Obicajni prikaz med delovanjem

Ko je segrevanje uspe$no konéano, se osvetlitev prikazovalnika izklopi in se prikaZe obiéajni
prikaz med delovanjem, kot kazZe Slika 18: Obicajni prikaz med delovanjem za stiri pline.

0 *LEL
20.9 *¢C
(PPH CO

0 _ OPPI‘I HES
fu)

Slika 18: Obicajni prikaz med delovanjem za stiri pline

3.4. Vklop/izklop osvetlitve prikazovalnika
Osvetlitev prikazovalnika lahko roéno vklopite, kadar delate pri slabi svetlobi.

Za vklop enkrat pritisnite desni gumb. Po 20 sekundah se samodejno izklopi.

3.5. Prikazi MAX/MIN/STEL/LTEL

Nadzorni sistem beleZi najveéje (MAX) in najmanij$e (MIN) vrednosti plina od vklopa. Raéuna
tudi kratkoro&no (STEL) in dolgoroéno (LTEL) izpostavljenost za CO in H,S.

Prikazovanje vrednosti MAX/MIN/STEL/LTEL:

1. Na obiéajnem prikazu enkrat pritisnite desni gumb, da vklopite osvetlitev prikazovalnika.
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2. Ko je osvetlitev vkljuéena, enkrat pritisnite desni gumb, da prikazete najveéje (MAX) vrednosti
plinov.

3. Se enkrat pritisnite desni gumb, da prikazete najmanise (MIN) vrednosti plinov.
4. Se enkrat pritisnite desni gumb, da prikazete vrednosti kratkoroéne izpostavljenosti (STEL).
5. Se enkrat pritisnite desni gumb, da prikazete vrednosti dolgoroéne izpostavljenosti (LTEL).

Vrednosti MAX, MIN, STEL in LTEL za nadzorni sistem za $tiri pline kaze Slika 19: Vrednosti MAX/
MIN/STEL/LTEL za pline.

Slika 19: Vrednosti MAX/MIN/STEL/LTEL za pline

@ Opomba: Vrednost MIN se prikaze le, ¢e ima nadzorni sistem vgrajeno tipalo kisika.

6. Odcitke MAX/MIN lahko ponastavite z dvosekundnim pritiskom na desni gumb, kadar je pri-
kazan zaslon MAX/MIN.

Po ponastavitvi se nadzorni sistem vrne na zaslon za obi¢ajno delovanie.

Vrednosti MAX/MIN/STEL/LTEL se med segrevanjem samodejno ponastavijo, ¢e je nadzorni
sistem nastavljen za vec uporabnikov.

3.6. Rocno belezenje podatkov

Enkrat pritisnite levi gumb, da roéno shranite trenutne odéitke plinov. Na prikazovalniku se izpise
»LOGGING« (Belezenje), kot kaze Slika 20: Roéno belezenje
podatkov.
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LOGGING
0 Z LEL

20.9 *¢@:

5 PPH COD

2
0. QPP Has
o)

Slika 20: Roéno belezenje podatkov

3.7. Ponastavitev ali potrditev alarmov

Ko nadzorni sistem doseZe nastavitev za alarm, se vklopijo slidni, vidni in vibracijski alarmi za
opozarjanje uporabnika.

Alarme je mogoce lo¢eno programirati, da so:

* Trajni — ostanejo dejavni do ponastavitve s strani uporabnika, kar stori z dalj§im pritiskom
na desni gumb, ko se odéitek za plin vrne na varno raven.

* Zaéasni — se samodejno ponastavijo, ko se odéitek plina vrne na varno raven.

Zvoéni alarm za vsak prednastavljeni alarm lahko utiSate za 60 sekund, Ee pridrzite desni gumb.
Ce po tem &asu vrednost plina ostane nad mejno vrednostjo, znova postane dejavne zalasni
zvolni alarm. Ce je alarm trajni, postane zvoéni alarm znova dejaven ne glede na vrednost plina.

3.7.1. Signal za potrditev delovanja

Med obicajnim delovanjem nadzorni sistem vsakih 15 sekund sproZi pisk za potrditev delovanija,
takrat tudi zasveti zelena lu¢ka LED. Ta funkcija obvesti uporabnika, da nadzorni sistem pravilno
deluje.

Opomba: Delovanije piska in/ali lu¢ke LED za potrditev delovania je nastavljivo.

3.8. Prikljucitev in uporaba voda za vzoréenje

Nadzorni sistem ima vgrajeno &rpalko za daljinsko zaznavanje. Cev za vzoréenje povezite s
priklju¢kom za vod za vzoréenije, kot kaze Slika 21: Prikljucitev voda za vzoréenje. Gpalka je po
zagonu izkljuéena.
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VOD ZA
VZORCENJE

NADZORNI
SISTEM

PRIKLJUCEK VODA

Slika 21: Prikljuitev voda za vzorcenje

3.8.1. Upravljanje crpalke

Za zagon in zaustavitev &rpalke pridrzite desni gumb.

Ko &rpalka deluje, se na prikazovalniku vrti simbol Erpalkelflot kaze Slika 22: Simbol é&palke).

Opomba: Crpalko je mogoce vklopiti ali izklopiti le, kadar so alarmi nadzorega
sistema nedejavni.

Opomba: Crpalke ni mogoce izklopiti, &e je nadzorni sistem konfiguriran za stalno
delovanije ¢rpalke.

Slika 22: Simbol ¢rpalke

3.9. Samopreizkus
Nadzorni sistem lahko med obicajnim delovanjem kadar koli opravi samopreizkus.
Za izvedbo samopreizkusa pridrzite levi gumb.

Nadzorni sistem preizkusi brencalo, lu¢ke LED in vibracijsko funkcijo. Prikaze se vnetljivi plin, ki je
bil uporablien za umerjanije, kot kaze Slika 23: Samopreizkus.
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Slika 23: Samopreizkus

Trenutno uporabnisko ime se, &e je konfigurirano, prikaze na vrhu prikazovalnika.

3.10. Izklop nadzornega sistema
Za izklop nadzornega sistema hkrati pridrZite levi in desni gumb.

Prikazovalnik prikaze trisekundno odstevanje, nato pa se izklopi, kot kaze Slika 24: |zklop.

Slika 24: Izklop

Vsako sekundo se oglasi zvoéni alarm, ki uporabnika opozori, da se nadzorni sistem izklaplja.
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4. Alarmi

4.1. Plinski alarmi

Ko je dosezena nastavitev za alarm, se vklopi sli$ni, vidni in vibracijski alarm za opozarjanje
uporabnikov. Vsi plinski alarmi so nastavljivi skladno s potrebami uporabnikov in se sproZijo samo
po dokonéanem segrevanju nadzornega sistema.

Alarm je lahko trajni ali zagasni. Trajni alarm ostane dejaven do ponastavitve s strani uporabnika,
kar stori z daljsim pritiskom na desni gumb, ko se odéitek za plin vrne na varno raven. Zagasni
alarm se samodejno ponastavi, ko je odgitek plina varen.

4.1.1. Alarm za sme za vnetljivi plin

Na voljo sta dve ravni alarmov: »Hl« (visoka vrednost) in »HIHI« (zelo visoka vrednost).

4.1.2. Alarm za kisik (O,)

Na voljo so tri ravni alarmov: HIHI, »LO« (nizka vrednost) in »LOLO« (zelo nizka vrednost).

4.1.3. Alarm za strupeni plin

Nadzorni sistem rac¢una omeijitev kratkoroéne izpostavljenosti (angl. »Short Term Exposure Limit« —
STEL) in omejitev dolgoroéne izpostavlienosti (angl. »Long Term Exposure Limit« — LTEL), ki jim
pravimo tudi éasovno utezena povpreéja (angl. »Time Weighted Average« — TWA), za vsako

skupino strupenih plinov. Vsaka skupina strupenih plinov ima poleg alarmov HI in HIHI $e alarma
STEL in LTEL.

Opomba: Vrednost TWA je povpreéna izpostavljenost plinu v dolo¢enem obdobju.
Vrednost STEL velia za 15 minut, vrednost LTEL pa za 8 ur. Alarmi TWA ponavadi
pomenijo, da je nadzorni sistem primeren samo za uporabo s strani ene osebe. Pri
uporabi s strani ve¢ oseb je na voljo dodatna oprema za ponastavitev vrednosti STEL
in LTEL po vsakem izklopu nadzornega sistema.

Opomba: Vse ravni alarmov: HI, HIHI, LO, LOLO, STEL in LTEL so nastavljene
tovarnisko. Uporabnik mora nastaviti ravni skladno s postopki v svojem podjetju in s
krajevnimi predpisi za varovanje zdravja ter varstvo pri delu. Ravni alarmov lahko
spremenite v meniju za pripravo nadzornega sistema.

V naslednijih primerih kaze Slika 25: Alarm LOLO za O, alarm za kisik »LOLO«, Slika 26: Alarm
HIHI za SME pa alarm za SME »HIHI«.
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..

Slika 25: Alarm LOLO za O,

“—>

Slika 26: Alarm HIHI za SME

4.2, Potrjevanije plinskih alarmov

Ko se odgitek plina vrne na varno vrednost, pridrzite desni gumb, da poéistite vse alarme.

4.3. Utisanje alarmov
Ce je naprava tako nastavliena, lahko zvoéni alarm utisate za 60 sekund:

* zadasni alarm: zvoéni alarm se uti$a za 60 sekund. Ce odgitek plina v tem ¢asu pade pod
nastavitev za alarm, se vidni prikaz alarma samodejno poc¢isti.

e trajni alarm: zvoéni alarm se utida za 60 sekund. Ce odcitek plina v tem &asu pade pod
nastavitev za alarm, mora uporabnik potrditi vidni prikaz alarma, da ga pogisti.

4.4, Alarm za presezeno zgornjo mejo merilnega
obmocja za vnetljivi plin

OPOZORILO: ODCITKI PRI PRESEZENI ZGORNJI MEJI MERILNEGA
OBMOCJA LAHKO POMENIJO EKSPLOZIVNO KONCENTRACIJO.

Alarm za presezeno zgornjo mejo merilnega obmo¢ja varuje uporabnika in tipalo SME pri
izpostavljenosti visokim koncentracijam vnetljivega plina. Ce je odcitek SME vegji od 100 % SME
(glejte Odsek 4.4.1. 10-sekundni izklop):

* nadzorni sistem zaéne vibrirati;

. prikozono vrednost se spremeni v tiri puséice navzgor;

* prikazovalnik se obarva rdece;

* oglasi se zvoéni alarm;
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* lucke LED hitro utripajo;

* na prikazovalniku utripa »DANGER OVERRANGE« (Nevarnost, presezeno merilno
obmogje).

Slika 27: Alarm za presezeno merilno obmocdje

4.4.1. 10-sekundni izklop

Nadzorni sistem je treba vrniti na ¢ist zrak.

izklopa podalj$an na 10 sekund.

e Opomba: Zaradi preprecitve nenamernega izklopa v tem nevarnem stanju je cikel

Za izklop pridrzite oba gumba. Casovnik odsteva od 10 do O sekund, obvestilo »GET OUT«
(Pojdite ven) pa se izmenjuje z obvestilom »HIGH GAS« (Velika koncentracija plina), kot kaze

Slika 28: Casovnik GET OUT/HIGH GAS.

GET OUT alternates with HIGH GAS

Slika 28: Casovnik GET OUT/HIGH GAS
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5. Opozorila in napake

5.1. Skoraj prazna baterija

Obvestilo »LOW BATTERY« (Skoraj prazna baterija) utripa, ko ostane $e priblizno 30 minut ¢asa
delovania, kot kaze Slika 25: Opozorilo o skoraj prazni bateriji. Prikazovalnik se obarva rdece,
zvoéni alarm se oglasi vsaki dve sekundi in utripa rde¢a lu¢ka LED.

@ Opomba: Plinski alarmi e vedno delujejo pri prisotnem opozorilu za skoraj prazno

baterijo.

Slika 25: Opozorilo o skoraj prazni bateriji

5.2. Napaka baterije

Obvestilo »BAT FAULT« (Napaka baterije) utripa, ko ostane 3e priblizno 3 minute Zasa
delovania, kot kaze Slika 26: Opozorilo o napaki baterije. Prikazovalnik se obarva rdege, zvoéni
alarm se vklopi neprekinjeno in sveti rdeéa lu¢ka LED. Po 3 minutah se nadzorni sistem samodejno
izklopi.

Slika 26: Opozorilo o napaki baterije

5.3. Napaka nicelne vrednosti

5.3.1. Napaka nicelne vrednosti ob koncu segrevanja

Ce vklopite nadzorni sistem in se ni¢elna vrednost tipala ne nastavi pravilno, se prikazovalnik

obarva rdece in se vklopita zvoéni/vidni alarm. Napako na tipalu oznaéuje simbol 'lk , ki
klju¢a se izmenjuje z odeitkom plina, kot kaze Slika 27: Napaka nicelne vrednosti SME.
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..

Slika 27: Napaka ni¢elne vrednosti SME

Za potrditev te napake enkrat pritisnite desni gumb. To izbrie zvocne in vidne alarme. Simbol

kljuéa Q,,‘ ostane vkljugen in prikaze se obvestilo »ZERO FAULT« (Napaka nicelne vrednosti), kot
kaZe Slika 28: Napaka nidelne vrednosti SME.

..

Slika 28: Napaka niéelne vrednosti SME

Nadzorni sistem prestavite na sveZ zrak in ga izklopite ter znova vklopite. Ce obvestilo o napaki
niéelne vrednosti ne izgine, vrnite nadzorni sistem v odobreni servis

Opomba: Nadzorni sistem lahko $e vedno zaznava in alarmira za vsa ostala tipala.

Nadzorni sistem lahko 3e vedno zaznava in alarmira za vsa ostala tipala. Slika 29: Napaka
nieelne vrednosti — izklop.

..

Slika 29: Napaka niéelne vrednosti - izklop

5.3.2. Napaka nicelne vrednosti - med delovanjem

Ce je med delovanjem instrumenta prikazana napaka ni¢elne vrednosti:

* Nadzorni sistem pustite vklju¢en 30-60 minut
* Izklopite ga in nato vklopite
 Ce napaka nigelne vrednosti ne izgine, znova umerite nadzorni sistem

* Ce napaka nigelne vrednosti ne izgine, vrnite nadzorni sistem v odobreni servis
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5.4. Napake tipal

Ce je zaznana napaka fipala, se osvetlitev prikazovalnika obarva rdece, vklopijo se zvoéni in
vidni alarmi ter se prikaze simbol kljuéa ob tipalu z napako.

5.4.1. Napaka tipala - SME ali O,

Ce je zaznana napaka tipala za SME ali O, kot kaze Slika 30: Napaka tipala SME, vrnite

nadzorni sistem v odobreni servis.

Slika 30: Napaka tipala SME

5.4.2. Napaka tipala - CO ali H,S

Ce je zaznana napaka tipala za CO ali H,S, kot kaze Slika 31: Napaka tipala CO/H,S, pustite
nadzorni sistem 20 minut delovati v &istem zraku. Ce napaka ne mine, vrnite nadzorni sistem v
odobreni servis

Slika 31: Napaka tipala CO/H,S

5.4.3. Napaka pretoka (samo nadzorni sistemi s crpalko)

Ce pride do napake pri vzoréenju, se na prikazovalniku prikaze »FLOW FAULT« (Napaka
pretoka), kot kaze Slika 32: Napaka pretoka. Prikazovalnik se obarva rdece in vklopita se zvoéni
alarm ter rdeca lueka LED.

Vod za vzoréenje, filter in sondo preverite, ali so zama3eni. Odstranite zamasitev in znova
zazenite &rpalko z daljim pritiskom na desni gumb.
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Slika 32: Napaka pretoka

5.5. Napaka pomnilnika

Ce se med segrevanjem prikaze zaslon MEMORY FAULT« (Napaka pomnilnika), kot kaze Slika
33: Napaka pomnilnika, je nadzorni sistem zaznal napako pomnilnika.

Nadzorni sistem je treba vrniti v servis.

Slika 33: Napaka pomnilnika

5.6. Potrebno je umerjanje

Ce nadzorni sistem potrebuje umerjanje, se med segrevanjem prikaze obvestilo »CALIBRATION
OVERDUE« (Zamujeno umerjanie), kot kaze Slika 34: Zamujeno umerjanje. Nadzorni sistem bo
$e vedno deloval, le odzivnost tipala je lahko manj$a. Nadzorni sistem je treba na novo umeriti.

Enkrat pritisnite levi gumb, da opustite zaporedje segrevanja in samodejno izklopite nadzorni
sistem.

Slika 34: Zamujeno umerjanje

Druga moznost je, da enkrat pritisnete desni gumb, da potrdite opozorilo, preklicete zvoéno/
vidno opozorilo in nadaljujete. Vsakih 30 sekund utripa opozorilo »CAL EXPIRED«, kot kaze Slika
35: Poteklo umerjanije.
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Slika 35: Poteklo umerjanje

Ce je umerjanje zamujeno, je mogoce konfigurirati moznost, ki uporabniku omogoéa samo izklop
nadzornega sistema, kot kaze Slika 36: Potrebno je umerjanie.

Za moznosti za umerjanije glejte razdelek 9. Umerjanje.

Slika 36: Potrebno je umerjanje
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6. Moznosti izvajanja rocnega preizkusa z
dvigom koncentracije

6.1. Preizkusanje z dvigom koncentracije

Preizkus z dvigom koncentracije preveri odzivanje tipala in delovanje alarma z izpostavljanjem
nadzornega sistema znani koncentraciji plina.

Nadzorni sistem ima dve moZnosti izvajanja preizkusa z dvigom koncentracije:

* HITRI preizkus z dvigom koncentracije potrdi, da se tipala odzivajo na plin in da alarmi
delujejo.

* POPOLNI preizkus z dvigom koncentracije preveri odzivanje vseh fipal glede na
nastavljene omejitve in delovanje alarmov.

Obe moznosti sta privzeto onemogoceni.

Na voljo je komplet za preizkus z dvigom koncentracije (§t. dela 64051), ki vkljucuje preizkusni
plin, regulator in cev Tygon®.

OPOZORILO: HITRI PREIZKUS Z DVIGOM KONCENTRACIJE PREVERJA LE
DELOVANJE ZVOCNIH IN VIDNIH ALARMOV. NE PREVERJA TOCNOSTI
IN HITROSTI ODZIVA TIPAL.

PRI IZVAJANJU PREIZKUSA Z DVIGOM KONCENTRACIJE MORA BITI
KONCENTRACIJA PREIZKUSNEGA PLINA DOVOLJ VISOKA, DA SPROZI
ALARME NADZORNEGA SISTEMA. CE NADZORNI SISTEM KADAR KOLI

NE PRESTANE PREIZKUSA Z DVIGOM KONCENTRACLJE, PRED UPORABO
TEGA NADZORNEGA SISTEMA OPRAVITE CELOTNI POSTOPEK

UMERJANJA.
6.2. Sprozitev rocnega preizkusa z dvigom
koncentracije

Ce je funkcija omogoeena, vklopite nadzorni sistem s pritiskom na levi gumb.

Med segrevanjem se prikaze potrditveni zaslon »BUMP TEST« (Preizkus z dvigom koncentracije),
kot kaze Slika 25: Zaslon za potrditev za preizkus z dvigom koncentracije. Za nadaljevanje
pritisnite desni gumb.

BUMP TEST

0

Slika 25: Zaslon za potrditev za preizkus z dvigom koncentracije
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Ko je segrevanje koncano, se prikaze zaslon »APPLY GAS« (Dovedite plin), kot kaze Slika 26:
Zaslon za dovajanje plina (model za $tiri pline).

Slika 26: Zaslon za dovajanje plina (model za stiri pline)

6.2.1. Instrumenti s ¢rpalko - izbira regulatorja

Ce ima nadzorni sistem omogoceno &rpalko, se prikaZe vprasanie, ali bo uporabnik za preizkus z
dvigom koncentracije uporabil Erpalko, kot kazZe Slika 27: |zbiranje regulacijskega ventila.

* DA - uporabite regulator z odzivom na porabo ali uravnoteZeni regulator pretoka in
pritisnite desni gumb.

* NE - uporabite neposredni regulator pretoka in pritisnite levi gumb.

Slika 27: Izbiranje regulacijskega ventila

6.3. Dovajanje preizkusnega plina

Plin dovedite v nadzorni sistem z neposrednim regulatorjem pretoka (pretok nastavite na 0,5 1/
min), kot kaZe Slika 28: Komplet za preizkus z dvigom koncentraciie.

Slika 28: Komplet za preizkus z dvigom koncentracije
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6.4. Hitri/popolni preizkus z dvigom koncentracije

Delovanije je zdaj odvisno od tega, ali je nastavljen hitri ali popolni preizkus.

6.4.1. Hitri preizkus z dvigom koncentracije

Ko je presezena mejna vrednost alarma za vsako obmoéje, se vklopijo zvoéni/vidni/vibracijski

alarmi in se prikaze simbol J, sicer pa simbol 'lk

6.4.2. Popolni preizkus z dvigom koncentracije

Po kratkem premoru se odcitki plina preverijo glede na nastavljive meje. Vklopijo se zvoéni/

vidni/vibracijski alarmi in prikaze se simbol J, &e so odgitki znotraj teh omejitev, sicer pa simbol

Q

6.5. Potrditev alarmov

Prikaze se vprasanje za potrditev, ali so se vkljugili zvoéni in vidni alarmi, kot kaze Slika 29: Potrditev
alarmov

Slika 29: Potrditev alarmov

6.5.1. Preizkus z dvigom koncentracije - uspesen

Ko izberete YES (Da), se prikaze »BUMP TEST PASS« (Preizkus z dvigom koncentracije je uspel),
kot kaze Slika 30: Uspesen preizkus z dvigom koncentracije. Rezultat preizkusa z dvigom
koncentracije se samodejno zabelezi skupaj z datumom in éasom.

Ko odeéitki plina padejo pod meje alarma ali po 60 sekundah, se preizkus z dvigom koncentracije
konéa in se nadzorni sistem samodejno vrne v obiéajni nagin delovanja.

Slika 30: Uspesen preizkus z dvigom koncentracije
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6.5.2. Preizkus z dvigom koncentracije - neuspesen

Ce katero od obmocij ne prestane preizkusa z dvigom koncentracije, je zaslon »CONFIRM
ALARMS« (Potrdi alarme) rdece barve in se prikaze simbol, kot kaze Slika 31: Potrditev alarmov -
neuspesna.

Slika 31: Potrditev alarmov - neuspesna

Ko izberete YES (Da) ali NO (Ne), se prikaze »BUMP TEST FAll« (Preizkus z dvigom
koncentracije ni uspel) in prikaZe se navodilo za izklop nadzornega sistema, kot kaze Slika 32:
Neuspesen preizkus z dvigom koncentracije — izklopite nadzorni sistem.

Slika 32: Neuspesen preizkus z dvigom koncentracije - izklopite nadzorni sistem

Ce nadzorni sistem ne prestane preizkusa z dvigom koncentracije, je potrebno celotho ponovno
umerjanje.
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7. Polnjenje baterij

7.1. Splosno

OPOZORILO: POLNJENJE JE DOVOLJENO SAMO V VARNIH
OBMOCIJIH.
Pozor: Pred polnjenjem izklopite nadzorni sistem.

Baterijo je treba napolniti v naslednjih primerih:

* ko se na prikazovalniku prikaze »LOW BATTERY« (Baterija je skoraj prazna) ali »BAT
FAULT« (Napaka baterije),

* &e se nadzorni sistem ne vklopi.

7.2, Polnjenje nadzornega sistema s sponko za
polnjenje/komunikacijo
1. Na nadzorni sistem prikljucite priloZzeno sponko za polnjenje/komunikacije. Poskrbite, da se

zati¢ za namestitev na sponki ujame v rezo na nadzornem sistemu in je trdno pritrien (kot
kaze Slika 25: Prikljuditev sponke za polnjenje/komunikacijo).

Kontakti (4)

ReZa za

Sponka za polnjenje/

namestitev komunikacijo

Slika 25: Prikljuéitev sponke za polnjenje/komunikacijo

2. Na sponko za polnjenje/komunikacijo prikljuite prilozeni kabel USB-mini-USB (kot kaze
Slika 26: Prikljuditev kabla na sponko za polnjenje/komunikacijo).
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Sponka za
polnjenje/komunikacijo

Kabel USB—mini USB
Slika 26: Prikljucitev kabla na sponko za polnjenje/komunikacijo

3. Drugi konec polnilnega kabla povezite z napajalnikom USB (ali ustrezno vtiénico USB).

Slika 27: Prikljucitev kabla na napajalnik USB

4. Med polnjenjem na prikazovalniku utripata simbol baterije [k in napis »CHARGING«
(Polnjenje).

5. Ko je polnjenje koncano, sta prikazana simbol za polno baterijo [aaamp in napis »CHARGED«
(Napolnjeno).

Opomba: Nadzorni sistem se ne poskoduje, ¢e ga pustite prikljuéenega na polnilnik.

6. Odklopite ga od vira napajanja.

7. Primite sponko za polnjenje/komunikacijo in jo odloéno potegnite stran od nadzornega
sistema.
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8. Uporabnisko vzdrzevanje

~

8.1. Ciscenje
Pozor: Za cis¢enje nadzornega sistema ne uporabljajte Cdistil, ki
vsebujejo silikon ali topilo, saj lahko poskodujejo vgrajena tipala za
vnetljive pline. Ne uporabljajte abrazivnih kemikalij ali mocnih
hlapljivih kemikalij, sajlahko to poskoduje ohisje.

Zunanje ohidje nadzornega sistema odistite z neabrazivno vlazno krpo. Za odstranjevanje
trdovratnih madeZev uporabite blago milnico in neabrazivno krpo.

8.2. Zamenjava filtrov
Nadzorni sistem ima dva filtra:

* Hidrofobni (vodni) filter - za pokrovom filira na éelni strani nadzornega sistema;

* Filter na dovodu za vzoréenje (protiprasni) — v priklju¢ku dovoda za vzoréenje na dnu
nadzornega sistema.

Oba filtra redno pregleduijte, ali sta onesnazena ali poskodovana.

8.2.1. Zamenjava hidrofobnega (vodnega) filtra

Slika 25: Zamenjava hidrofobnega filtra
1. Zizvijacem Pozidrive® §t. 1 odvijte ujeti vijak.

2. Pokrov filtra potisnite stran od prikazovalnika, dokler se zati¢a za namestitev ne snameta iz
rez za namestitev.

3. Pokrov filtra dvignite stran od nadzornega sistema.
4. Odstranite hidrofobni filter.

5. Vstavite nov hidrofobni filter.
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Opomba: Poskrbite, da se zati¢i za namestitev v filtru nadzornega sistema poravnajo z
luknjami za namestitev v hidrofobnem filtru.

6. Pokrov filtra postavite nad vdolbino za filter in ga potisnite priti prikazovalniku, dokler se
zati¢a za namestitev ne ujameta v rezi za namestitev.

7. Zizvijac¢em Pozidrive® §t. 1 privijte ujeti vijak.

Opomba: Ujetega vijaka ne zategnite premoéno.

8.2.2, Zamenjava filtra dovoda za vzorcenje
(protiprasnega)

Slika 26: Zamenjava filtra dovoda za vzoréenje (protiprasnega)

1. Zizvijagem Pozidrive® &t. 1 odvijte dva vijaka Pozidrive z leéasto glavo.
2. Odstranite $obo dovoda. Filter dovoda za vzoréenie je na zadniji strani $obe dovoda.

3. V sprednjo stran dovoda za vzoré&enje potisnite vZigalico ali kaj podobnega in odstranite filter
dovoda za vzoréenije z zadnije strani Sobe dovoda.

4. Vstavite nov filter dovoda za vzor&enje v zadnjo stran $obe dovoda. Poskrbite, da je groba
stran obrnjena proti filiru dovoda (stran za vzoréenie).

5. Zamenijaijte 3obo dovoda. Soba dovoda se prilega le v eni smeri.

6. ZizvijaZem Pozidrive® §t. 1 privijte dva vijaka Pozidrive z leéasto glavo.

Opomba: Vijakov ne zategnite premoéno.
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9. Umerjanje

OPOZORILO: NADZORNI SISTEM SME UMERJATI SAMO POOBLASCENO
OSEBJE.

9.1. Splosni opis

Nadzorni sistem je umerjen za doloéene pline. Ce imate kake dvome, nadzorni sistem vrnite
podjetiema pooblaséenemu distributerju v umerjanie.

Na voljo so razli¢ne moznosti za umerjanie:

1. Hitro umerjanje (&e je omogoceno)

2. Terensko umerjanje (&e je omogoceno)
3. Roéno umerjanje s programsko opremo flexiCal Plus
4. Samodejno umerjanje — samodejna postaja za preizkus in umerjanje GMI, ki jo kaze Slika
25: Samodejna postaja za preizkus in umerjanje PS200) zagotavlja krmiljene koligine plinov,
s katerimi lahko uporabniki opravijo nadzorovani preizkus in umerjanje nadzornega sistema
ter vzdrzujejo evidenco rezultatov umerjanja. Za podrobnej$e informacije se obrnite na
podjetie GMI ali pooblaséenega distributerja.
Slika 25: Samodejna postaja za preizkus in umerjanje PS200
Opomba: Za podrobnejde informacije o dodatni opremi 2, 3, in 4 se obrnite na
podijetie GMI ali pooblasé¢enega distributerja.
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9.2. Hitro umerjanje

Ta funkcija, ¢e je omogo&ena, omogoca izvajanje umerjanja brez uporabe menija za pripravo
nadzornega sistema in gesel.

Hitro umerjanje uporablja vnaprej nastavljene vrednosti plina za umerjanje, ki so shranjene v
nadzornem sistemu. Privzete vrednosti so:

¢ 50% SME

. 18%0,

* 100 PPM CO
 25PPM H,S.

Uporabnik mora zagotoviti uporabo pravilnega plina in regulatorja za umerjanije.

Opomba: Te vnaprej opredeliene vrednosti jeklenk lahko nastavite samo v meniju za
pripravo nadzornega sistema.

1. Za dostop do funkcije za hitro umerjanije pridrzite levi gumb, ko je nadzorni sistem vkljugen.
Nadzorni sistem najprej opravi samopreizkus.

2. Gumb 3e naprej drzite pritisnjen, dokler se samopreizkus ne konéa in se na prikazovalniku
LCD ne prikaze »ZERO CALIBRATION« (Umerjanie ni¢le), kot kaZe Slika 26: Zaslon za

umerjanje nide.

Slika 26: Zaslon za umerjanje ni¢le

3. Nato v okolju s ¢istim zrakom pridrzite desni gumb, da merilna obmo¢ja nadzornega sistema
umerite na ni¢elno vrednost. Ko se umerjanie ni¢le konéa, se na prikazovalniku prikaze
»SPAN CALIBRATION« (Umerjanje obmogja), kot kaze Slika 27: Zaslon za umerjanje
obmodja.

Slika 27: Zaslon za umerjanje obmocéja

4. Plin dovedite v nadzorni sistem z regulatorjem pretoka (pretok nastavite na 0,5 |/min).
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Opomba: Preizkusni plin se mora ujemati z vnaprej nastavljenimi vrednostmi za
jeklenko, ki so shranjene v nadzornem sistemu.

5. Ko je plin doveden, pridrzite desni gumb, da zacnete umerjanje. Zaéne se 60-sekundno
odstevanie (glejte Slika 28: Zaslon za dovajanije plina). Po 60 sekundah se nadzorni sistem
umeri na vnaprej dolo&ene vrednosti.

Slika 28: Zaslon za dovajanje plina

6. Casovnik 3teje 9 sekund, takrat nadzorni sistem ustrezno nastavi ojacenje tipal. Ro&ni vnosi
niso potrebni.

Slika 29: Zaslon za dovajanje plina

7. Ko je umerjanje uspe3no dokoné&ano, lahko uporabnik shrani rezultate (glejte Slika 30: Zaslon
za konéano umerjanje/shranjevanje rezultatov).

Slika 30: Zaslon za konéano umerjanje/ shranjevanje rezultatov
8. Z levim gumbom oznacite eno od treh razpoloZljivih moZnosti:

A. UPDATE (Posodobitev) — Nadzorni sistem shrani podatke v pomnilnik in samodejno posodobi
rok umerjanja glede na moznost, shranjeno v meniju za pripravo nadzormega sistema.

B. SAVE ONLY (Samo shrani] — Nadzomi sistem shrani podatke za umerjanje, vendar ne
posodobi roka umerjania.

C. ABANDON (Opusti) = Nadzorni sistem ne shrani podatkov o umerjanju v pomnilnik in ne
posodobi roka umerjanio.
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9. Zato moznost pridrZite desni gumb.

9.3. Veljavnost umerjanja

Za veljavnost umerjanja ostaja odgovoren uporabnik. Intervale umerjanja lahko narekujejo
razliéni kodeksi ravnanija.

Redno umerjanje vzpostavi vzorec zanesljivosti in omogoca prilagajanje obdobja preverjanja
umerjanja skladno z izkusnjami pri uporabi. Nagelo je, da je treba pri ve&jem tveganju umerjanje
opravljati pogosteje.
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10. Pribor*

Kataloska

Stevilka Opis

64136 3,0m (9'-9") dolga cev PVC za vzor&enie s priklju¢kom — samo za nadzorne sisteme
s Crp

64172 Kratka navodila za uporabo

64247 Napaijalnik (s kablom USB/mini-USB)

64260  Sponka za polnjenje,/komunikacijo (mini-USB)
64171 Priroenik za uporabo in vzdrzevanie (PDF)
64191 Vodnik za hitri zagetek uporabe (PDF)

Kataloska
stevilka

Opis

66123 Ro¢ni aspirator

66478  Roéni aspirator s cevio dolzine 3,0 m (9'-9”)

66112 Podalisek voda za vzoréenje

66485  Sklop z zaporednim hidrofobnim filtrom

66545  Kroglasti plovec

64151 Sonda PS200 za tesne prostore

64100 Torbica

64150  Komplet za predstavljanje PS200 za tesne prostore
|

64160  Terenski komplet PS200

Kataloska
stevilka

64138 5-kratni polnilnik
64248  Polnilnik za vozila (12 /24 V-USB)

64491 Polnilno leZis¢e za vozila

Opis

Kataloska Opis

stevilka

64051 Komplet za roéni preizkus (s kombiniranim preizkusnim plinom 99146,
regulatorjem pretoka, cevijo in priklju¢kom za vod za vzoréenie)

943-000QBK-4MQ  Komplet EcoBump s kombiniranim plinom

Kataloska

Opis

stevilka

64052  Samodejna postaja za preizkus in umerjanje (6-milimetrski prikljueki; vkljuéuje
napajalnik /USB /programsko opremo)

64052Q  Samodejna posfaja za preizkus in umerjanie (1/4-paléni  prikljucki; vkljuguje
napajalnik/USB /programsko opremo)

99118 Regulator pretoka na zahtevo

* Za celotno ponudbo pribora za PS200 glejte https://gasdetection.3m/en/ps200
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Docllai'ek A. Obratovalni parametri in vrste
tipa

A.1. Tipicni obratovalni parametri

Obmoc¢je Locljivost Odazivni ¢as
SME od 0 do 100% 1% 15 s (IEC 60079-29-1)
Kisik (O,) od 0 do 25% 0,1% 12 s (BSEN 50104)
Ogljikov monoksid (CO) od 0 do 1000 ppm 1 ppm <20s
Vodikov sulfid (H,5) ~ °d0de?.9ppm 0,1 ppm <20's

od 10 do 100 ppm 1 ppm

Fizicne lastnosti

Mere (V x S x G): 121 x 59 x 32 mm
Masa s &rpalko: 230g
Masa brez érpalko: 215¢g

Omejitve delovne temperature:  od =20 do 50 °C

Omeijitev temperature
skladiseenia:

od -40 do 65 °C

Vlaznost: od 0 do 95 % RV, brez kondenzacije

Nazivni pretok: od 0,5 do 0,7 |/min Vod za vzoréenje sme biti dolg do 30 m.
Tipiéni pretok ob zaznavi 0d 0,1 do 0,2 |/min

napake:

Cas ogrevanja/ stabilizacije:

~30 5 (~90 s pri nadzornih sistemih z IR-tipali vnetljivih plinov)

Vidni: zelo vidna utripajoéa lueka LED
Zvoéni: piskalo > 90 dB

Prikazovalnik

LCD z zeleno/rdeco osvetlitvijo

Vir napajanja

Baterija: polnilna litij-ionska

Cas delovania: do 14 ur (8 ur s érpalko)

Cas delovania s tipalom SME z
nizko porabo:

do 80 ur (20 ur s érpalko)

Cas polnjenja: do 4 ure

Proti udarcem odporno polikarbonatno ohisje z gumijasto prevleko. Prenese preizkuse fizi¢nih

udarcev po EN 60079, razdelek 1-5
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Razred IP

IP67

Belezenje podatkov
Intervalno belezenje: najmanj 6 mesecev beleZenja™®
Seja: najmanj 360 dnevnikov
Umerjanje: najmanj 8 dnevnikov

Preizkus z dvigom koncentracije: najmanj 360 dnevnikov

* Na podlagi enega plinskega dogodka vsako uro med obi€ajno osemurno izmeno pri enominutnem intervalu belezenja.
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A.2. Vrste tipal SME

Za nadzorni sistem je na voljo ve¢ razli¢nih vrst tipal. Naslednja tabela kaZe prednosti vseh tipal
in vnetljive pline, ki jih zaznavajo:

Skupina

Tipalo SME Prednost Zaznani plini plinov Oddelek/

za obmodje
odobritev

Ogljikovodiki C1-C8

Standardno .. Med drugim vkljucuje: Razred |,
. % Zazna vedino vnetl- Inc
s filtrom St. b blinoy metan, etan, propan, ABC&D oddelka 1, 2
dela: 66725 ""P butan, pentan, heksan, e Obmogji 1, 2
heptan, oktan in vodik
Ogljikovodiki C1-C6
Izboljsani s 1zboljana odpor-  Med drugim vkljuéuje: e Razred |,
filtrom St. nost proti zastrupitvi  metan, etan, propan, ABC&D oddelka 1, 2
dela: 64825 s H,S insilikonom  butan, pentan, heksan T Obmogji 1, 2
in vodik
7 nizko Ogljikovodiki C1-C5 Razred |,
orabo &t DaljSe delovanje z  Med drugim vkljuéuje: 1B oddelka 1, 2
Zelo' 66750 baterijo metan, etan, propan, C&D Obmogja 0, 1,
' butan, pentan 2
Daljde delovanje z
baterijo, odporno
proti zastrupitvi/
Infrardece, o'ln‘Esnazemu * S ¢ lC Obmogja 1
st. dela: stikonom, amo meran samo samo
o ' sposobnost Ne zaznava vod (Ho)
66761 ATEX/IECEx  ATEX/IECEx

zaznavanja metana
v ozragjih z
zmanjsano
vsebnostjo kisika

OPOZORILO: ZAMENLIJIVA STA SAMO STANDARDNO IN IZBOLJSANO
TIPALO S FILTROM.
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Dodatek B. Tehniéna podpora

Ta izdelek je zasnovan za zanesljivo delovanje brez teZave. Ce imate tehniéna vprasanja, ée
potrebujete podporo ali ¢e morate izdelek vrniti, se obrnite na regionalno tehni¢no podporo.
Podrobnosti najdete na:

www.teledynegasandflamedetection.com

Opomba: Ko vralate izdelek, se pred odpremo obrnite na tehni¢no podporo in
pridobite $tevilko dovoljenja za vracilo materiala (RMA).
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